Porownanie ttumaczen Efezjan 2:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski i pojednatby na powr6t — obydwu
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma w jednym ciele | 7| Bogiem przez — krzyz,
Swigtego Starego i Nowego u$mierciwszy — wrogo$¢ w Nim.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus 1 pojednatby z powrotem obu w jednym
interlinearny | Receptus Oblubienicy ciele dla Boga przez krzyz zabiwszy te
wrogo$¢ w Nim
PBD Przektad EIB Przektad dostowny i obu pojednac z Bogiem* w jednym
dostowny ciele** przez krzyz, na ktorym zniszczyt
nieprzyjazn.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- i z powrotem pojednatby jednych i drugich
dostowny Wojciechowski w jednym ciele (dla) Boga przez krzyz,
zabiwszy (t¢) nieprzyjazn w Nim*, 3
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i pojednatby z powrotem obu w jednym
dostowny ciele (dla) Boga przez krzyz zabiwszy (te)

wrogos¢ w Nim

D <x>520 5:10</x>; <x>540 5:18</x>; <x>580 1:20</x>
2 <x>530 10:17</x>; <x>530 12:13</x>; <x>560 4:4</x>
%) Zamiast: sobie.
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